
CASUAL SPEECH
三⽉月⼆二⼗十三⽇日⾦金金曜⽇日



Casual Dialogue

上⽥田さんのどうきゅう⽣生の友達の川⼝口さんが遊びに来ています。             

上⽥田さんと川⼝口さんは、上⽥田さんのへやにいます。

⼆二回聞く



何かわかりましたか？



川⼝口: あ、あのしゃしん、上⽥田さんの家族？ 

上⽥田: うん、そう。これが⽗父でこれが⺟母。 

川⼝口: かっこいいお⽗父さんだね。それにとてもきれいなお⺟母さん。 

上⽥田: え、そう？でも⽗父も⺟母も49さいだけど。 

川⼝口: へえ、そうなんだ。とてもわかく⾒見見えるね。 

上⽥田: ⽗父は⾞車車のかいしゃにつとめてて、⺟母はえい語の先⽣生なの。 

川⼝口: へえ、そうなんだ。じゃあこのぼうしをかぶっている男の⼦子、弟さん？ 

上⽥田: うん、そう。名前はデイビットで、今⼩小学三年年⽣生なの。 

川⼝口: かわいいね。じゃあこの⼈人はお姉さん？ 

上⽥田: ううん。それは妹のパム。 

パムはまだ17さいなんだけど、妹の⽅方が私よりせが⾼高くて⼤大きいから、よく年年上に⾒見見られるの。 

川⼝口: へえ、そうなんだ。

かわぐち

う え だ

テキストを⾒見見ながら聞く



P1

PRINCIPLES OF CASUAL SPEECH

‣ Casual speech utilizes the plain forms of verbs. 

‣ The copula verb です is usually omitted in questions. 

‣ The question marker か is either omitted or replaced by の in questions, 
with a rising intonation used instead.  

‣ Verb phrases are often followed by the particles よ or ね in statements. 

E.G. 学校に⾏行行きます →  学校に⾏行行く

E.G.  アイスクリームは好きですか → アイスクリームは好き？

E.G.  今⽇日、何をしますか → 今⽇日、何をするの？

E.G.  今⽇日はテストがあります→ 今⽇日はテストがあるよ

ね is used to confirm 

E.G. 学校に⾏行行きました →  学校に⾏行行った

→ 今⽇日はテストがあるね

よ is used to inform



P1

PRINCIPLES OF CASUAL SPEECH

‣ The topic marker は and the direct object marker を are frequently omitted.  

‣ The particle に can be omitted when it is easily inferred from  
the sentences, such as in the ~に⾏行行く/来る/帰る/⼊入る form.                      

‣ Other particles such as から, まで, で, and は (contrast) are not omitted 

E.G. その本は私のですよ→ その本、私のだよ

E.G. そのぼうしをください→ そのぼうし、ちょうだい 

E.G. トムはもう家に帰りました→ トムもう家帰ったよ

E.G. 先⽣生がりょうに来ますね→ 先⽣生がりょう来るね



P2

PRINCIPLES OF CASUAL SPEECH
‣ [Invitation] 
〜ましょう → ~(よ)う (=volitional form)                                                                        
〜しませんか →~しない (with a rising intonation)  

‣ [Explanation]   ~んです → ~んだ / ~の 

‣ [Making a request]   ~てください → ~て 

E.G. ピアノがあるんです→ ピアノがあるんだ／あるの

E.G. ⻝⾷食べましょう → ⻝⾷食べよう E.G. テニスしませんか→ テニスしない？

E.G. おんがくを聞いてください→ おんがくを聞いて



PRACTICE

Change the Underlined Parts to Casual Form

A: 今⽇日、⽇日本語のクラスで何を勉勉強しましたか。 

B: 漢漢字を勉勉強しました。 

A: そうですか。漢漢字はむずかしいですか。 

B: はい、ちょっとむずかしいです。でも、楽しいですよ。

A: げんきですか。 

B: いいえ。昨⽇日寝なかったから、げんきじゃありません。

何、勉勉強した？

漢漢字、勉勉強した

そう。漢漢字、むずかしい？

うん むずかしい でも、楽しいよ

げんき？

ううん

(1)

(2)

　げんきじゃない



ハンドアウトのダイアローグ

Sample Answer

AさんとBさんは先週末のことを話しています。
せんしゅうまつ

＊Because there is no absolute answer for casual speech, the sample answer is only for your reference 



カジュアルフォームで会話をしてください

「はる休み、何したの？」


